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วนัท่ี 25 พฤษภาคม 2550 
 

เร่ือง ข้อกังวลเก่ียวกับโครงการเข่ือนดอนสะโฮงบนแม่น า้โขงสายหลกัในพืน้ท่ีสีพนัดอน  เมือง
โขง แขวงจ าปาสกั ในภาคใต้ของสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว 

 
เรียน หนว่ยงานรัฐและองค์การระหวา่งประเทศท่ีรับผิดชอบการจดัการและการพฒันาแมน่ า้โขง 

 
เรา กลุ่มนักวิทยาศาสตร์ผู้ มีความกังวลต่อการพัฒนาอย่างยั่งยืนของแม่น า้โขง  ขอส่ง

จดหมายเปิดฉบบันีม้ายงัท่าน เพ่ือแสดงข้อกงัวลของเราเก่ียวกบัการเสนอก่อสร้างเข่ือนดอนสะ
โฮง ในแม่น า้โขงสายประธาน บริเวณเมืองโขง แขวงจ าปาสกั ตอนใต้ของ สปป. ลาว  เน่ืองจาก
งานวิจยัทางวิทยาศาสตร์ซึง่เราได้ศกึษาเอง รวมถึงงานวิจยัของนกัวิทยาศาสตร์อ่ืน ๆ และรายงาน
ของคณะกรรมาธิการแมน่ า้โขง ตา่งแสดงให้เราเห็นวา่โครงการนีจ้ะก่อให้เกิดผลกระทบรุนแรงด้าน
สิ่งแวดล้อม โดยเฉพาะอย่างยิ่งผลกระทบต่อพันธุ์ปลา การท าประมง รวมทัง้อุตสาหกรรมการ
ท่องเท่ียว และผลกระทบส าคญัตอ่เศรษฐกิจและวิถีชีวิตของประชาชน ซึ่งความเสียหายดงักล่าว
นัน้มีมากเกินกว่าผลตอบแทนสุทธิของโครงการอย่างมหาศาล  เพราะฉะนัน้  เราจึงเช่ือมั่นว่า
โครงการนี ้ไม่ใช่ผลประโยชน์ท่ีดีท่ีสุดของ สปป. ลาว และประชาชนลาว ทัง้ยงัจะส่งผลเสียอย่าง
รุนแรงตอ่สิ่งแวดล้อมในประเทศเพ่ือนบ้าน อยา่งเชน่ ไทย กมัพชูา และเวียดนาม อีกด้วย 

 
ความคิดริเร่ิมในการก่อสร้างเข่ือนขนาดใหญ่ในสีพนัดอน ทางภาคใต้ของ สปป. ลาว นัน้ 

มีขึน้ตัง้แต่ก่อนปี พ.ศ. 2538  โดยเม่ือวันท่ี 28 มีนาคม พ.ศ.  2549 ท่ีผ่านมาหนังสือพิมพ์
เวียงจนัทน์ไทม์ส ได้รายงานว่าบริษัท เมกะ เฟิรส์ท จ ากัด (Mega First Corporation Berhad) 
จากประเทศมาเลเซีย  และรัฐบาล สปป. ลาว ได้ร่วมกันลงนามในข้อตกลงศกึษาความเป็นไปได้
ของเข่ือนดอนสะโฮง เป็นระยะเวลา 18 เดือน โดยมีเป้าหมายเพ่ือก่อสร้างเข่ือนหากว่าผล
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การศกึษานัน้น่าพอใจ  โดยล่าสุดได้มีการประกาศว่าการวางแผนก่อสร้างเข่ือนได้รุดหน้าเกินกว่า
ก าหนดเวลาท่ีวางไว้ 

 
เรามีความกงัวลว่าการเร่งศึกษาความเป็นไปได้ของโครงการอย่างรวบรัดเช่นนี ้จะท าให้

ไม่สามารถพิจารณาผลกระทบด้านลบและผลกระทบวงกว้างของเข่ือนท่ีมีต่อพนัธุ์ปลาและการ
ประมงได้อย่างเพียงพอ   ซึ่งไม่ใช่เพียงแต่ในสีพนัดอนเท่านัน้ท่ีจะได้รับผลกระทบเหล่านี ้ แต่ยงั
รวมไปถึงชุมชนชาวประมงในพืน้ท่ีอ่ืน ๆ ริมฝ่ังแม่น า้โขง ซึ่งจบัปลาท่ีล้วนว่ายอพยพผ่านช่องทาง
น า้ซึ่งก าลังถูกปิดกัน้โดยเข่ือนนี ้เราตระหนักถึงมหันตภัยท่ีจะเกิดขึน้กับความหลากหลายทาง
ชีวภาพและวิถีชีวิตของประชาชนลาวท่ียงัพึ่งพาปลาท่ีว่ายอพยพขึน้มาตามแม่น า้โขงจากกมัพชูา
และเวียดนามในแต่ละปี  เรากังวลเป็นอย่างยิ่งว่า เข่ือนนีจ้ะปิดขวางการอพยพของปลาระหว่าง
เวียดนาม  กัมพูชา  ลาว  และไทย  ซึ่งย่อมจะก่อผลเสียอย่างมหาศาลต่อวิถีชีวิตท่ีพึ่งพาการท า
ประมงในทัง้ส่ีประเทศนี ้ นอกจากนัน้แล้ว สถานท่ีตัง้ของเข่ือนนี ้ยงัเป็นจุดท่ีเลวร้อายท่ีสุดท่ีจะ
สร้างเข่ือนขนาด 240 เมกะวตัต์ เน่ืองจากเป็นจดุท่ีมีปลาวา่ยอพยพผ่านหนาแน่นท่ีสดุในแม่น า้โขง  
อนัเป็นปัจจยัเกือ้หนนุท่ีส าคญัยิ่งตอ่การท าประมงน า้จืดในท่ีมีขนาดใหญ่ท่ีสดุในโลก 

 
รายละเอียดข้อกังวล 
 
แม้ว่ารายละเอียดเก่ียวกบัโครงสร้างของเข่ือนดอนสะโฮงจะยงัไม่แน่ชดั  แตก็่มีการเสนอ

รูปแบบหรือรายละเอียดหลายประการ กล่าวคือ เข่ือนนีจ้ะมีความสงู 20 เมตร  สนัเข่ือน ยาว 300 
เมตร มีก าลังผลิตติดตัง้ 240 เมกะวัตต์ แม้เข่ือนนีจ้ะมีอ่างเก็บน า้เหนือเข่ือนขนาดไม่ใหญ่เม่ือ
เทียบกบัเข่ือนขนาดใหญ่อ่ืน ๆ ในภูมิภาค  แต่ก็ยงัจะท าให้มีน า้ท่วมพืน้ท่ีเหนือเข่ือนเป็นระยะทาง
หลายกิโลเมตร โดยเฉพาะอย่างยิ่ง จะท าให้มีน า้ท่วมพืน้ท่ีหลายส่วนของดอนสะโฮงและดอนสะ
ด า  เน่ืองจากเข่ือนนีจ้ะถกูสร้างขึน้ในช่องทางน า้ระหว่างดอนทัง้สอง นอกจากนี ้ท่ีตัง้ของเข่ือนจะ
อยู่ห่างพรมแดนลาวและกมัพูชาน้อยกว่า 1 กิโลเมตร ซึ่งย่อมจะก่อผลกระทบข้ามพรมแดนอย่าง
ไมอ่าจหลีกเล่ียงได้ และบางชมุชนจะต้องย้ายถ่ินฐาน 

 
เข่ือนดอนสะโฮงจะเป็นเข่ือนแรกท่ีถูกสร้างบนแม่น า้โขงสายหลักใน พืน้ท่ีลุ่มน า้โขง

ตอนลา่ง  ถึงแม้วา่เข่ือนจะไมข่วางล าน า้โขงทัง้หมด  แตก็่จะปิดกัน้ช่องทางน า้หลกัช่องทางหนึ่งใน
แมน่ า้โขงสายประธานในสีพนัดอน  ซึง่มีช่ือวา่ฮสูะโฮง การสร้างเข่ือนปิดฮสูะโฮงจะก่อผลกระทบท่ี
รุนแรงมากในหลาย ๆ ด้าน 
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เข่ือนดอนสะโฮงจะก่อให้เกิดผลเสียร้ายแรงต่อชุมชนท้องถ่ินโดยเฉพาะอย่างยิ่งใน
ประเทศลาว  และในประเทศสมาชิกอ่ืน ๆ ในลุ่มแม่น า้โขง ในส่วนของลาว เข่ือนนีจ้ะส่งผลกระทบ
ตอ่วิถีชีวิตท้องถ่ินของประชาชนซึง่อาศยัอยูบ่นดอนสะโฮงและดอนสะด า 

 
ชาวบ้าน 1 หมู่บ้านบนดอนสะโฮง และ 2 หมู่บ้านบนดอนสะด า  รวมถึงชาวบ้านท่ีอาศยั

อยูท่ี่อ่ืนแตเ่ข้ามาจบัปลาในพืน้ท่ีตามฤดกูาลล้วนจะได้รับผลกระทบด้านลบเช่นกนั  เข่ือนจะส่งผล
เสียทางสิ่งแวดล้อมอย่างมีนัยยะส าคัญต่อสีพันดอน ซึ่งเป็นน า้ตกเพียงแห่งเดียวในแม่น า้โขง
ตอนล่างและถือเป็นสถานท่ีทางธรรมชาติท่ีส าคญัมากท่ีสุดแห่งหนึ่งของลาว ซึ่งมีศกัยภาพท่ีจะ
ได้รับการขึน้ทะเบียนให้เป็นมรดกโลกในอนาคต 

 
ผลกระทบด้านลบเหล่านี ้จะขยายไปกระทบกับการท่องเท่ียวในสีพันดอนด้วยเช่นกัน  

และท่ีส าคัญ สถานท่ีตัง้ของเข่ือนนีจ้ะอยู่ทางต้นน า้ไม่ไกลจากแหล่งอยู่อาศัยตลอดทัง้ปีของ
โลมาอิรวดี (Orcaella brevirostris) เพียงแห่งเดียวของลาว  เข่ือนจะน ามาซึ่งผลกระทบท่ีเป็น
อนัตรายร้ายแรงตอ่โลมา1 และตอ่อตุสาหกรรมการท่องเท่ียวท้องถ่ินท่ีต้องพึ่งพาโลมาอิรวดีเหล่านี ้ 
ในส่วนของผลกระทบด้านการท าประมง เข่ือนนีจ้ะยิ่งลดจ านวนประชากรปลาท่ีใกล้สูญพนัธุ์ใน
ท้องถ่ินให้น้อยลงไปอีก 

 
อยา่งไรก็ตาม ผลกระทบทางสิ่งแวดล้อมท่ีร้ายแรงท่ีสดุจากเข่ือน ซึ่งถือเป็นข้อกงัวลอย่าง

ยิ่งต่อประชาชนท่ีอาศยัอยู่ตามแนวแม่น า้โขงและแม่น า้สาขาต่าง ๆ ตลอดทัว่ทัง้ตอนกลางและ
ตอนใต้ของลาว รวมถึงแม่น า้เซกอง และแม่น า้สาขาของแม่น า้เซกองในแขวงเซกองและแขวง
อัตตะปือ และประชาชนในเวียดนามและกัมพูชาซึ่งอยู่ทางใต้ และไทยซึ่งอยู่ทางเหนือ คือ 
ผลกระทบต่อพนัธุ์ปลาและการประมง เข่ือนดอนสะโฮง จะปิดกัน้ช่องทางหลกัของสีพนัดอน อนั
เป็นชอ่งทางน า้ท่ีปลาแทบทัง้หมดใช้เป็นทางว่ายอพยพขึน้มาจากแม่น า้โขงในกมัพชูา โดยเฉพาะ
ในฤดแูล้ง ปลาบางชนิดอาจว่ายอพยพผ่านฮสูะด า แตฮ่สูะด านัน้เป็นช่องทางน า้ท่ีมีขนาดเล็กกว่า 
และมีปลาเพียงไม่ก่ีสายพนัธุ์เท่านัน้ท่ีว่ายผ่านแม้ในฤดนู า้หลาก เพราะเหตนีุ ้ ในทุก ๆ ปี เม่ือถึง
ฤดกูาลท่ีปลาว่ายอพยพขึน้มาตามแม่น า้โขงจากกัมพชูาเข้าสู่ลาว ปลาแทบทัง้หมดจะว่ายผ่านฮู
สะโฮง ซึ่งยืนยนัได้โดยงานเขียนทางวิทยาศาสตร์ วารสารท่ีผ่านการตรวจสอบความถูกต้องทาง

                                                 
1 See Baird, I.G. and B. Mounsouphom 1997. Distribution, mortality, diet and 

conservation of Irrawaddy Dolphins (Orcaella brevirostris Gray) in Lao PDR. Asian 
Marine Biology 14: 41-48. 
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วิชาการหลายฉบบัและรายงานของคณะกรรมาธิการแม่น า้โขงเอง  ถ้ามีการสร้างเข่ือนขึน้และมี
การปิดกัน้เส้นทางอพยพปลา  ปลาเหลา่นีจ้ะไมส่ามารถวา่ยผา่นสีพนัดอน และย่อมจะไม่สามารถ
วา่ยเข้าลาวได้เลย  อนัจะน ามาซึง่ผลเสียร้ายแรงตอ่ผลผลิตจากการประมงทัว่ทัง้ภมูิภาค 

 
รายช่ือสายพันธ์ุปลาที่ส าคัญท่ีเข่ือนปิดกัน้เส้นทางอพยพ 
 
1) เดือนธนัวาคม ถึง เดือนกมุภาพนัธ์ – ปลาขนาดกลางหลายสายพนัธุ์ในกลุ่มสายพนัธุ์  

Cyprinid อาทิ  ปลาเ ป่ียน (Scaphognathops bandanensis) ปลาสะอี  (Mekongina 
erythrospila) ปลาหว้าซ่วง (Labeo erythropterus) ปลาหว้าหน้านอ (Bangana behri) ปลาแกง 
(Cirrhinus molitorella) ปลาปากกม (Hypsibarbus malcolmi)  ซึ่งอพยพจากแม่น า้เซกอง  เซ
ซาน  และสเรป็อกในประเทศกัมพูชาและลาว  (แม่น า้เซกองในส่วนแขวงอตัปือและแขวงเซกอง) 
เข้าสู่แม่น า้โขงในประเทศกัมพูชาท่ีจงัหวัดสตรึงเตร็ง  แล้วอพยพเข้าลาวโดยผ่านฮูสะโฮง  ก่อน
ผา่นเข้าเมืองปากเซท่ีชายแดนลาว-ไทย  เข่ือนดอนสะโฮงจะกีดกัน้ทางอพยพของปลาเหล่านีจ้าก
การว่ายเข้าลาว  อีกทัง้ยงักีดกัน้การอพยพลงสู่ทางตอนล่างของล าน า้  ซึ่งหมายถึงผลกระทบต่อ
พนัธุ์ปลาและการประมงในแม่น า้เซกองของลาว  เน่ืองจากปลาเหล่านีอ้พยพไปมาระหว่างตอน
เหนือของสีพนัดอนและแมน่ า้เซกอง2 

 
2) เดือนมกราคม ถึง เดือนมีนาคม – ในช่วงเวลานี ้ฮสูะโฮงเป็นเสมือนแหล่งอนบุาลของ

ปลาขนาดเล็กกลุ่มสายพนัธุ์  Cyprinid อาทิ  ปลาสร้อย (Henicorhynchus lobatus)  ปลาแตบ  
(Henicorhynchus Paralaubuca typus) ปลาหลงัขน  (Labiobarbus leptocheilus) ปลาหมมูนั  
(Botia modesta) ปลาแข้วไก้  (Botia helodes) และปลาเล็กอ่ืน ๆ อีกกว่า 30 สายพนัธุ์   ท่ีอพยพ
มาจากทะเลสาบเขมรเข้าสู่ลาวทางสีพันดอนและฮูสะโฮง  ปลาขนาดเล็กเหล่านี ้ซึ่งเป็นปัจจัย
ส าคญัต่อการด ารงชีวิตของผู้คนท่ีอาศยัอยู่รอบ ๆ แม่น า้โขงทางภาคใต้และภาคกลางของลาว  
ก าลงัจะถกูเข่ือนดอนสะโฮงกีดกัน้เส้นทางอพยพ3 
                                                 

2 Warren, T.J., G.C. Chapman and D. Singhanouvong. 1998. The Upstream Dry-
Season Migrations of Some Important Fish Species in the Lower Mekong River in Laos. 
Asian Fisheries Science 11:239-251; Baird, I.G. and M.S. Flaherty 2004. Beyond 
national borders: important Mekong River medium sized migratory carps (Cyprinidae) 
and fisheries in Laos and Cambodia. Asian Fisheries Science 17(3-4): 279-298 and  

3 Mekong River Commission, 2001. Local Knowledge in the Study of River Fish 
Biology: Experiences from the Mekong. Mekong Development Series, No. 1, 22 pp; 
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3) เดือนเมษายน – ปลาขนาดใหญ่ท่ีส าคญัในกลุ่มสายพนัธุ์  Cyprinid อาทิ ปลาพอน  

(Cirrihnus microlepis) ท่ีอพยพจากแม่น า้โขงในกัมพูชา  ผ่านฮูสะโฮงมายงัพืน้ท่ีประเทศลาว  
เข่ือนดอนสะโฮงจะกีดกัน้ปลาจ าพวกนีใ้นการวา่ยเข้าสูล่าว4 

 
4) เดือนเมษายน ถึง เดือนพฤษภาคม – ปลาหนังขนาดเล็กในกลุ่มสายพันธุ์ 

Pangasiidae คือ  ปลายอนธรรมดา (Pangasius bocourti)  อพยพจากกมัพชูาเข้ามาลาวผ่านฮู
สะโฮงในแตล่ะปี  เข่ือนดอนสะโฮงจะกีดกัน้ทางอพยพของปลาเหลา่นี ้5 

 
5) เดือนพฤษภาคม ถึง เดือนมิถนุายน – ปลาหนงัในตระกลู Pangasiidae คือ ปลาเผาะ 

(Pangasius conchophilus) ปลายางหรือปลาหวัม่วม (Pangasius bocourti)  ปลาซวยหาง
เหลือง (Pangasius krempfi) ปลาป่ึง (Pangasius larnaudii) และอ่ืน ๆ ท่ีอพยพจากแม่น า้โขงใน
กัมพูชาเข้ามาในลาวผ่านสีพันดอนและฮูสะโฮง ท่ีพิเศษคือปลาซวยหางเหลือง (Pangasius 
krempfi) ท่ีว่ายน า้มาไกลจากแม่น า้โขงในบริเวณสามเหล่ียมปากแม่น า้ในประเทศเวียดนาม  
เข่ือนดอนสะโฮงก็จะกีดกัน้ปลาจ าพวกนีใ้นการว่ายเข้าสูล่าวด้วยเชน่กนั6 

                                                                                                                                            

Baran, E., I.G. Baird & G. Cans 2005. Fisheries bioecology in the Khone Falls area 
(Mekong River, Southern Laos). In: Baran E., I.G. Baird & G. Cans (eds.), Bioecology of 
Khone falls fisheries (Mekong River, Southern Laos). WorldFish Center, Penang, 
Malaysia, 80 pp; Baird, I.G., M.S. Flaherty and B. Phylavanh 2003. Rhythms of the river: 
lunar phases and migrations of small carps (Cyprinidae) in the Mekong River. Natural 
History Bulletin of the Siam Society 51(1): 5-36. 

4 Roberts, T.R. and I.G. Baird 1995. Traditional fisheries and fish ecology on the 
Mekong River at Khone Waterfalls in Southern Laos. Natural History Bulletin of the Siam 
Society 43: 219-262. 

5 Baird, I.G., Z. Hogan, B. Phylavanh, and P. Moyle 2001. A communal fishery for 
the migratory catfish Pangasius macronema in the Mekong River. Asian Fisheries 
Science 14: 25-41; Mekong River Commission. 2003. Fish Migrations in the Mekong 
River Basin. Interactive CD. 

6 Hogan, Z.S., P.B. Moyle, B. May, M.J. Vander Zanden and I.G. Baird 2004. The 
Imperiled Giants of the Mekong. Ecologists struggle to understand – and protect – 
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6) เดือนตลุาคม ถึง เดือนมกราคม - ปลาตระกลูปลาคาร์ฟ (carps) ท่ีก าลงัใกล้จะหมด
สิน้ไป คือ ปลาเอินตาแดง (Probabus jullieni) และปลาเอินขาว (Probarbus labeamajor) จะ
วางไขใ่นบริเวณสีพนัดอน ใกล้กบัท่ีตัง้เข่ือนฮสูะโฮง7 

 
รายช่ือพนัธุ์ปลาข้างต้นนีเ้ป็นพนัธุ์ปลาหลกั ๆ ท่ีว่ายอยพยพขึน้แม่น า้โขงท่ีสีพนัดอน ซึ่ง

การประมงแทบทัง้หมดในลาว ต้องพึ่งพาปลาเหล่านี ้อย่างไรก็ตาม ยงัมีสายพนัธุ์ปลาอ่ืน ๆ ท่ีไม่
โดดเด่นมากนกัซึ่งจะได้รับผลกระทบจากเข่ือนดอนสะโฮงเช่นกัน โดยรวมแล้ว ผลเสียท่ีเกิดขึน้
ไมไ่ด้มีเฉพาะแคสี่พนัดอนเทา่นัน้ แตย่งัรวมถึงการประมงและชมุชนตา่ง ๆ ตลอดทัง้แม่น า้โขงและ
แม่น า้สาขาในลาว เข่ือนนีค้จะปิดกัน้ทางอพยพของปลาจากกัมพูชาสู่ลาว และจะส่งผลร้ายต่อ
ประชาชนหลายแสนคน 

 

                                                                                                                                            

Southeast Asia’s large migratory catfish. American Scientist 92 (May-June): 228-237; 
Hogan, Z., I.G. Baird, J. Vander Zanden & R. Radtke 2007 (In Press). New evidence for 
long distance migration and marine habitation in the Asian catfish Pangasius krempfi. 
Journal of Fish Biology; Baird, I.G., M.S. Flaherty & B. Phylavanh. 2004. Mekong River 
Pangasiidae catfish migrations and the Khone Falls wing trap fishery in southern Laos, 
Natural History Bulletin of the Siam Society 52(1): 81-109; Baran, E., I.G. Baird & G. 
Cans 2005. Fisheries bioecology in the Khone Falls area (Mekong River, Southern Laos). 
In: Baran E., I.G. Baird & G. Cans (eds.), Bioecology of Khone falls fisheries (Mekong 
River, Southern Laos). WorldFish Center, Penang, 

Malaysia, 80 pp; Mekong River Commission. 2003. Fish Migrations in the 
Mekong River Basin.  Interactive CD.  

7 Baird, I.G. 2006. Probarbus jullieni and Probarbus labeamajor: the 
management and conservation of two of the largest fish species in the Mekong River in 
southern Laos. Aquatic Conservation: Freshwater and Marine Ecosystems 16(5): 517-
532; Baran, E., I.G. Baird & G. Cans 2005. Fisheries bioecology in the Khone Falls area 
(Mekong River, Southern Laos). In: Baran E., I.G. Baird & G. Cans (eds.), Bioecology of 
Khone falls fisheries (Mekong River, Southern Laos). WorldFish Center, Penang, 
Malaysia, 80 pp. 
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แม้บางครัง้ความเสียหายจากการสร้างเข่ือนบางเข่ือนจะสามารถท าให้ทเุลาลงได้บ้าง  แต่
ความเสียหายต่อการประมงท่ีจะเกิดขึน้จากเข่ือนดอนสะโฮงนัน้ร้ายแรงจนไม่สามารถเยียวยา
บรรเทาได้  การประมวลสถานะการประมงในลุม่แม่น า้โขงตอนล่างโดยคณะกรรมาธิการแม่น า้โขง
เม่ือห้าปีท่ีแล้วได้ชีใ้ห้เห็นอย่างชดัเจนว่า  การลดผลกระทบของโครงการขนาดใหญตอ่การอพยพ
ของปลา ไม่ว่าจะเป็นการป้องกันบรรเทาผลกระทบ หรือการแก้ไขเยียวยาให้ดีขึน้ โดยการสร้าง
ทางปลาผ่าน ไม่ว่าจะเป็นไม่สามารถใช้ได้จริงส าหรับโครงการขนาดใหญ่8 ทางปลาผ่านก่อไม่ให้
เกิดความแตกต่างท่ีส าคญัใด ๆ ต่อผลกระทบท่ีเกิดจากการเข่ือนนี ้เน่ืองจากว่า  ประการท่ีหนึ่ง 
เข่ือนนีมี้ความสงูเกินกว่าปลาสายพนัธุ์ใดจะผ่านไปได้ และประการท่ีสอง แม้เข่ือนจะเตีย้ลง  ก็ยงั
ไมมี่การออกแบบเข่ือนใดในโลกนีท่ี้สามารถจดัการให้ปลาหลากหลายสายพนัธุ์ว่ายผ่านเข่ือนไปได้ 
ภายใต้ลกัษณะการไหลของน า้ท่ีหลากหลายท่ีเหมาะสมกบัสายพนัธุ์ปลาแตล่ะชนิด 

  
เม่ือปี พ.ศ. 2539 จดหมายข่าวของโครงการการประมง คณะกรรมาธิการแม่น า้โขง ท่ีช่ือ

ว่า “Catch and Culture” ได้เผยแพร่บทความซึ่งระบวุ่า “ปลาในพืน้ท่ีห่างไกล จากทะเลจีนใต้ ได้
ว่ายอพยพขึน้เหนือ ผ่านช่องทางน า้ท่ีส าคญั คือ ฮูสะโฮง ซึ่งมีความส าคญัเป็นอย่างยิ่ง และเป็น
พืน้ฐานแหง่วิถีชีวิตของผู้คนท่ีพึง่พาการประมงกวา่หลายพนัคนในภมูิภาคนี”้ 9 

 
เราขอเรียกร้องให้ท่านพิจารณาหลกัฐานทางวิทยาศาสตร์ซึ่งแสดงให้เห็นว่าเข่ือนดอนสะ

โฮงจะน ามาซึ่งความเสียหายมหาศาลด้านเศรษฐกิจ และด้านวิถีชีวิต ซึ่งมีมูลค่ามากกว่า
ผลตอบแทนสทุธิของโครงการ โดยท่ียงัไมไ่ด้แม้กระทัง่ค านวณผลกระทบทางด้านสิ่งแวดล้อม   
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